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MOTTO 

 

ُ نفَْسًا إِّلاَّ وُسْعهََا  لاَ يكَُلهِّفُ اللّه

“On no soul doth Allah Place a burden greater than it can bear.”1 

[Al-Baqarah:286] 

 إِّنَّ مَعَ الْعسُْرِّ يسُْرًا

“Surely, with hardship comes ease” 

[Al-Insyirah:6]  

                                                             
1 Ali, Abdullah Yusuf, English Translation of the Meanings of The Holy Quran (Koran) 

(Published and Printed by the King Fahd Holy Quran Printing Complex, 1987) 20 



  

viii 
 

DEDICATION SHEET 

 

This thesis is dedicated to: 

 

 My beloved Mother Astutik who is the first teacher and my best, my hero 

father Kasan Pandilah who always supports me, my little brother 

Muhammad Syahrul Ramdhanil Hasanuddin, and my grandfather from 

mother. Thanks for pray, patience, and care. 

 My sincerely advisors, Mr Abdullah and Mr Agus Edi who always give me 

advice and support until I can finish my thesis. Thank you very much 

 All of my teacher and lecturers who have given me knowledge and 

guidance. Thank  you 

 To my best friends who are best, Fikri, Samsul, Wildan, 

 Special people who always support and give me advice Yazid, Fitri, Alwi, 

Ashif, Ilham, Abu, Nizar, Kang Rival, Agil, Karima, Aini, Khoirina, Kang 

Huda and others. 

  My Beloved family of KKN Sumberbendo, PPL MAN 1 Nganjuk, Pondok 

Pesantren Al-Amien and Understanding Group (Aldy, Rudi, Bagas, Anjas, 

Irfan, Imam). 

 All of friends I can’t mention. 

 Teachers and Students of MTs Al Amien. 

 The tenth grade students of Language Class MAN 1 Nganjuk. 

 And all of people who have contribution on my life. 

 

 

 

  



  

ix 
 

ACKNOWLEDGEMENT 

 

Bismillahirrahmanirrahim 

 

Alhamdulillah, All praise belongs to Allah SWT, the most merciful and the 

most gracious who has guided me to finish my thesis entitled “Contrastive Analysis 

on Arabic and English Pronunciation of The Tenth Grade Students of Language 

Class at MAN 1 Nganjuk”. Then, sholawat and salam are delivered to the Prophet 

Muhammad SAW, who has guided his followers to the right path namely Islam.  

 

 In this occasion, I would like to express his profound gratitude to:  

 

1. Dr. H. Nur Chamid, MM, as the rector of IAIN Kediri.  

2. Dr. H. Ali Anwar, M.Ag., as the dean of Education and Teacher Training 

Faculty of IAIN Kediri.  

3. Dr. Ary Setya Budhi Nungrum, M. Pd as the chief of English Language 

Education Department of IAIN Kediri. 

4. Dr. Mukhammad Abdullah, M. Ag and Drs. Agus Edi Winarto, M. Pd. as 

my advisors.  

5. All staffs and the lecturers of IAIN Kediri.  

6. My parents and my families. 

7. The tenth-grade students of language class at MAN 1 Nganjuk as the 

research participants. 

Eventually, I realize that this thesis needs constructive criticism and 

suggestion to be remarkable research. Then, hopefully it can be useful to the further 

researcher.  

Kediri, May 3rd 2018 

 

 

Muhammad Hasan Fauzi Rizza 

 

  



  

x 
 

 

ABSTRACT 

 

Rizza, Muhammad Hasan Fauzi. 2018. Contrastive Analysis on Arabic and 

English Pronunciation of The Tenth Grade Students of Language Class 

at MAN 1 Nganjuk. Final Project. English Language Education Department 

Faculty of Education and Teacher Training State Islamic Institute of Kediri. 

First Advisor: Dr. Mukhammad Abdullah, M. Ag. Second Advisor: Drs. 

Agus Edi Winarto, M.Pd. 

 

Key Words: Contrastive Analysis, Phonetics, Arabic Consonants, English 

Consonants. 

This final project is an Quantitative research. Indonesian People are difficult 

to learn English. Nowadays, learning contrastive analysis on Arabic and English is 

very important because the majority of Indonesian people are moslem. Mostly 

moslem, learning Arabic of Qur’an earlier. So that why, learning the correlation 

between those language will be useful to learn pronunciation easier. In this study, I 

limit the discussion by stating the following problem: (1) Do the students who have 

better pronunciation of Arabic consonants have better Pronunciation of English 

consonants? The aims of this quantitative research is: (1) to know the correlation 

and coefficient between students’ ability in pronouncing Arabic and English 

consonants. 

There were three steps in conducting this Quantitative research; analyze the 

contrastive analysis between Arabic and English to find the similar words, doing 

test at language class to know student pronunciation by comparing two languages 

words, then analyze the score and result by using SPSS to know the correlation and 

coefficient between Arabic and English consonants. 

In the result, 0.703 found in SPSS count. This is means that the Arabic and 

English letters have similarities and accepted. 87% of 53 words correctly 

pronounced by the students, it shows that there is correlation between Arabic and 

English consonant and null hypothesis (Ho) can be rejected. 
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